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And Adam said, This[is] now bone of my bones, and flesh of my flesh: she shall be called Woman, because she
was taken out of Man.
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And Adam said, This[is] now bone of my bones, and flesh of my flesh: she shall be called Woman, because she
was taken out of Man.
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01_GEN_02:23 And Adam said, This[is] now B3rEBNARFohBE and flesh of my flesh: she shall be called
Woman, because she was taken out of Man.
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And Joseph took an oath of the children of Israel, saying, God will surely visit you, and ye shall carry up my
bones from hence.
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And Joseph took an oath of the children of Israel, saying, God will surely visit you, and ye shall carry up my
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01_GEN_50:25 And 06_JOS 49 EPH_took anBaidh +AR cu1eieh of Israel, saying, God will surely visit you,
and ye shall carry up my bonesf 45 ROM _hence.
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And Moses took the bones of Joseph with him: for he had straitly sworn the children of Israel, saying, God will
surely visit you; and ye shall carry up my bones away hence with you.
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And Moses took the bones of Joseph with him: for he had straitly sworn the children of Israel, saying, God will
surely visit you; and ye shall carry up my bones away hence with you.
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02_EXO_13:19 And Moses took the bones of J9%fiRithPhtTi & he had straitly sworn the children of Israel,
saying, God will surely visit you; and ye shall carry up my bones away hence with you.
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God brought him forth out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn: he shall eat up the nations his
enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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God brought him forth out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn: he shall eat up the nations his
enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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04 NUM_24:08 God brought him forth out of Edyit'Me#tA88 P vere the strength of an unicorn: he shall eat up
the nations his enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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And the bones of Joseph, which the children of Israel brought up out of Egypt, buried they in Shechem, in a parcel
of ground which Jacob bought of the sons of Hamor the father of Shechem for an hundred pieces of silver: and it
became the inheritance of the children of Joseph.
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And the bones of Joseph, which the children of Israel brought up out of Egypt, buried they in Shechem, in a parcel
of ground which Jacob bought of the sons of Hamor the father of Shechem for an hundred pieces of silver: and it
became the inheritance of the children of Joseph.
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06_JOS 24:32 And the bones of Joseph, which e tiieféadst 1%l brought up out of Egypt, buried they in
Shechem, in aparcel of ground which Jacob bought of the sons of Hamor the father of Shechem for an hundred
pieces of silver: and it became the inheritance of the children of Joseph.
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And when he was come into his house, he took a knife, and laid hold on his concubine, and divided her, [together]
with her bones, into twelve pieces, and sent her into all the coasts of Israel.
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And when he was come into his house, he took a knife, and laid hold on his concubine, and divided her, [together]
with her bones, into twelve pieces, and sent her into all the coasts of Israel.
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07_JUD_19:29 And when he was come into hisHedSrEeok W Rhife, and laid hold on his concubine, and
divided her, [together] with her bones, into twelve pieces, and sent her into all the coasts of Israel.
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And they took their bones, and buried [them] under atree at Jabesh, and fasted seven days.
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And they took their bones, and buried [them] under atree at Jabesh, and fasted seven days.
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And they took their bones, and buried [them] under atree at Jabesh, and fasted seven days.
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And they took their bones, and buried [them] under atree at Jabesh, and fasted seven days.
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09_1SA_31:13 And they took their bones, and Bifiéd ftrhn] SAERF a tree at Jabesh, and fasted seven days.
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Y e [are] my brethren, ye [are] my bones and my flesh: wherefore then are ye the last to bring back the king?
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Y e [are] my brethren, ye [are] my bones and my flesh: wherefore then are ye the last to bring back the king?
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10 2SA_19:12 Ye[are] my brethren, ye [are] miPborbs Hhalmi)fibsh: wherefore then are ye the last to bring back
the king?
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines

had slain Saul in Gilboa:
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which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines
had dlain Saul in Gilboa:
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10 2SA_21:12 And David went and took the boHe2Srsat-sAd Ak bones of Jonathan his 22 SON_from the men
of Jabeshgilead, which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when
the Philistines had slain Saul in Gilboa:
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And he brought up from thence the bones of Saul and the bones of Jonathan his son; and they gathered the bones
of them that were hanged.
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of them that were hanged.
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And he brought up from thence the bones of Saul and the bones of Jonathan his son; and they gathered the bones
of them that were hanged.
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10 2SA_21:13 And he brought up from thence tfeBofied b Sl™nd the bones of Jonathan his son; and they
gathered the bones of them that were hanged.
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And the bones of Saul and Jonathan his son buried they in the country of Benjamin in Zelah, in the sepulchre of
Kish hisfather: and they performed al that the king commanded. And after that God was entreated for the land.
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Kish hisfather: and they performed al that the king commanded. And after that God was entreated for the land.
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And the bones of Saul and Jonathan his son buried they in the country of Benjamin in Zelah, in the sepulchre of
Kish hisfather: and they performed al that the king commanded. And after that God was entreated for the land.
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And the bones of Saul and Jonathan his son buried they in the country of Benjamin in Zelah, in the sepulchre of
Kish hisfather: and they performed al that the king commanded. And after that God was entreated for the land.
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10 2SA_21:14 And the bones of Saul and Jonath38-2-3GRMburied they in the country of Benjamin in Zelah,
in the sepulchre of Kish hisfather: and they performed al that the king commanded. And after that God was
entreated for the land.
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And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.
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places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.
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And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_02/right.html

11 1K1 13:02 And he cried against the altar in theikeeE RETBRD, and said, O altar, altar, thus saith the
LORD:; Behold, a child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the
priests of the high places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.
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And it came to pass, after he had buried him, that he spake to his sons, saying, When | am dead, then bury mein
the sepulchre wherein the man of God [is] buried; lay my bones beside his bones:
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11 1K1 13:31 And it came to pass, after he had bhfetHHitr3thai e spake to his sons, saying, When | am dead,
then bury me in the sepul chre wherein the man of God [is] buried; lay my bones beside his bones:
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And it came to pass, as they were burying a man, that, behold, they spied a band [of men]; and they cast the man
into the sepulchre of Elisha: and when the man was et down, and touched the bones of Elisha, he revived, and

stood up on his feet.
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12 2K1_13:21 And it cameto pass, as they were'Bufihd3Atalhat, behold, they spied aband [of men]; and they
cast the man into the sepulchre of Elisha: and when the man was let down, and touched the bones of Elisha, he
revived, and stood up on his feet.
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And he brake in pieces the images, and cut down the groves, and filled their places with the bones of men.
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And he brake in pieces the images, and cut down the groves, and filled their places with the bones of men.
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12 2K1_23:14 And he brake in pieces the image2afti'etf-ebfitithe groves, and filled their places with the bones
of men.
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And as Josiah turned himself, he spied the sepulchres that [were] there in the mount, and sent, and took the bones
out of the sepulchres, and burned [them] upon the altar, and polluted it, according to the word of the LORD which

the man of God proclaimed, who proclaimed these words.
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And as Josiah turned himself, he spied the sepulchres that [were] there in the mount, and sent, and took the bones
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12 2K|_23:16 And as Josiah turned himself, he $piéfthesdSiAles that [were] there in the mount, and sent, and
took the bones out of the sepulchres, and burned [them] upon the altar, and polluted it, according to the word of
the LORD which the man of God proclaimed, who proclaimed these words.
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And he said, Let him alone; let no man move his bones. So they let his bones alone, with the bones of the prophet
that came out of Samaria.
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And he said, Let him alone; let no man move his bones. So they let his bones alone, with the bones of the prophet
that came out of Samaria.
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12 2K1_23:18 And he said, Let him alone; let nd P riokd PifdBbnes. So they let his bones alone, with the bones
of the prophet that came out of Samaria.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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and returned to Jerusalem.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
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And he slew al the priests of the high places that [were] there upon the altars, and burned men's bones upon them,
and returned to Jerusalem.
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12 2K1_23:20 And he slew all the priests of theFgR{Hae2thdiMvere] there upon the altars, and burned men's
bones upon them, and returned to Jerusalem.
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They arose, all the valiant men, and took away the body of Saul, and the bodies of his sons, and brought them to
Jabesh, and buried their bones under the oak in Jabesh, and fasted seven days.
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They arose, all the valiant men, and took away the body of Saul, and the bodies of his sons, and brought them to
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They arose, all the valiant men, and took away the body of Saul, and the bodies of his sons, and brought them to
Jabesh, and buried their bones under the oak in Jabesh, and fasted seven days.
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13 1CH_10:12 They arose, al the valiant men, Shel-{ddk Qg tHB'body of Saul, and the bodies of his sons, and
brought them to Jabesh, and buried their bones under the oak in Jabesh, and fasted seven days.
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And he burnt the bones of the priests upon their altars, and cleansed Judah and Jerusalem.
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And he burnt the bones of the priests upon their altars, and cleansed Judah and Jerusalem.
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And he burnt the bones of the priests upon their altars, and cleansed Judah and Jerusalem.
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And he burnt the bones of the priests upon their altars, and cleansed Judah and Jerusalem.
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And he burnt the bones of the priests upon their altars, and cleansed Judah and Jerusalem.
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And he burnt the bones of the priests upon their altars, and cleansed Judah and Jerusalem.
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14 2CH_34:05 And he burnt the bones of the priéstHipeif g AY¥ars, and cleansed Judah and Jerusalem.
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Fear came upon me, and trembling, which made all my bones to shake.
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Fear came upon me, and trembling, which made all my bones to shake.
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Fear came upon me, and trembling, which made all my bones to shake.
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Fear came upon me, and trembling, which made all my bones to shake.
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18 JOB_04:14 Fear came upon me, and trembl it AR P rtiBE my bones to shake.
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Thou hast clothed me with skin and flesh, and hast fenced me with bones and sinews.
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Thou hast clothed me with skin and flesh, and hast fenced me with bones and sinews.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_10/18_JOB_10_11/18_JOB_10_11.pdf

Verse Studies18 JOB 10 11 18_JOB_10_11 (6).html

Thou hast clothed me with skin and flesh, and hast fenced me with bones and sinews.
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Thou hast clothed me with skin and flesh, and hast fenced me with bones and sinews.
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18 JOB_10:11 Thou hast clothed me with skin dRe{P&AL Ant & fenced me with bones and sinews.
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His bones are full [of the sin] of hisyouth, which shal lie down with him in the dust.
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His bones are full [of the sin] of hisyouth, which shal lie down with him in the dust.
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His bones are full [of the sin] of hisyouth, which shal lie down with him in the dust.
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His bones are full [of the sin] of hisyouth, which shal lie down with him in the dust.
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His breasts are full of milk, and his bones are moistened with marrow.
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18 JOB_21:24 His breasts are full of milk, and Hs#dRetré hitidtened with marrow.
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My bones are pierced in mein the night season: and my sinews take no rest.
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18 JOB_30:17 My bones are pierced in me in tH&al§-3%5sbh"ild my sinews take no rest.
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My skin is black upon me, and my bones are burned with heat.
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My skin is black upon me, and my bones are burned with heat.
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18 JOB_30:30 My skin is black upon me, and m§-30s%Blid with heat.
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He is chastened also with pain upon his bed, and the multitude of his bones with strong [pain]:
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He is chastened also with pain upon his bed, and the multitude of his bones with strong [pain]:
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His flesh is consumed away, that it cannot be seen; and his bones [that] were not seen stick out.
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His flesh is consumed away, that it cannot be seen; and his bones [that] were not seen stick out.
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18 JOB_33:21 His flesh is consumed away, that P-£3hetPoé 8% and his bones [that] were not seen stick ou.
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His bones [are as] strong pieces of brass; his bones [are] like bars of iron.
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18 JOB_40:18 His bones [are as] strong pieces H-t138s: AR s5ME [are] like bars of iron.
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19 PSA_31:10 For my lifeis spent with grief-%afcPinPyeals di#h ¥Ghing: my strength faileth because of mine
iniquity, and my bones are consumed.



19 PSA_31:10 For my lifeis spent with grief-SafcPinPyeale Qe &Ghing: my strength faileth because of mine
iniquity, and my bones are consumed.



19 PSA_31:10 For my lifeis spent with grief-SafcPinPyeale Qi &Ghing: my strength faileth because of mine
iniquity, and my bones are consumed.



19 PSA_31:10 For my lifeis spent with grief-SafcPinPyeale At §Ghing: my strength faileth because of mine
iniquity, and my bones are consumed.



19 PSA_31:10 For my lifeis spent with grief-SafcPinPyeals A8 §Ghing: my strength faileth because of mine
iniquity, and my bones are consumed.



19 PSA_31:10 For my lifeis spent with grieﬁgaﬁ)c?ﬁiyp%apég\/ﬁh@@hi ng: my strength faileth because of mine
iniquity, and my bones are consumed.



19 PSA_31:10 For my lifeis spent with grief, thd -3 tAghing: my strength faileth because of mine
iniquity, and my bones are consumed.



19 PSA_32:03 When | kept silence, my bonéSwizredBieHHHGH Y roaring all the day long.



19 PSA_32:03 When | kept silence, my bonéSwzredBieHHHEOH Y roaring all the day long.



19 PSA_32:03 When | kept silence, my bonéSwizredBieHHHEGHY roaring all the day long.



19 PSA_32:03 When | kept silence, my bonéSwzredBieHHHERHY roaring all the day long.



19 PSA_32:03 When | kept silence, my bonéSwzredBieHHHEHY roaring all the day long.



19 PSA_32:03 When | kept silence, my bonéSwzredBieHHHUGHY roaring all the day long.



19 PSA_32:03 When | kept silence, my bones\Waked ePd2rP8adi thy roaring all the day long.



19 PSA_34:20 He keepeth all his bones: not bhd o7 tHEHHSAY &R



19 PSA_34:20 He keepeth all his bones: not bhd o7 tHEHHSAY bR



19 PSA_34:20 He keepeth all his bones: not bhd o7 R HSAG SRem!



19 PSA_34:20 He keepeth all his bones: not bhd o7 tHEHHSAG bR



19 PSA_34:20 He keepeth all his bones: not bhd o7 tHEHHSAG SR



19 PSA_34:20 He keepeth all his bones: not bhd o7 tHEHHSAG bl



19 PSA_34:20 He keepeth all his bones: not o6t il s Brok!



19 PSA_35:10 All my bones shall say, LOREP-NREHY RV, which deliverest the poor from him that is
too strong for him, yea, the poor and the needy from him that spoileth him?
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19 PSA_141:06 When their judges are overthrbiwh A sidry- P a8k hey shall hear my words; for they are sweet.
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It shall be health to thy navel, and marrow to thy bones.
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20 _PRO_03:08 It shall be health to thy navel, aABHR3PeRPI &Y Bones.
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A virtuous woman [is] acrown to her husband: but she that maketh ashamed [ig] as rottenness in his bones.
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A virtuous woman [is] acrown to her husband: but she that maketh ashamed [ig] as rottenness in his bones.
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A virtuous woman [is] acrown to her husband: but she that maketh ashamed [ig] as rottenness in his bones.
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A virtuous woman [is] acrown to her husband: but she that maketh ashamed [ig] as rottenness in his bones.
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A virtuous woman [is] acrown to her husband: but she that maketh ashamed [ig] as rottenness in his bones.
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A virtuous woman [is] acrown to her husband: but she that maketh ashamed [ig] as rottenness in his bones.
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20 _PRO_12:04 A virtuous woman [is] a crown $8-Hef ButBalid:"Bilt she that maketh ashamed [is] as rottennessin
his bones.
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A sound heart [is] thelife of the flesh: but envy the rottenness of the bones.
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A sound heart [is] thelife of the flesh: but envy the rottenness of the bones.
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A sound heart [is] thelife of the flesh: but envy the rottenness of the bones.
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A sound heart [is] thelife of the flesh: but envy the rottenness of the bones.
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A sound heart [is] thelife of the flesh: but envy the rottenness of the bones.
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20 _PRO_14:30 A sound heart [ig] the life of théfRBderih i rottenness of the bones.
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The light of the eyes rejoiceth the heart: [and] a good report maketh the bones fat.
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The light of the eyes rejoiceth the heart: [and] a good report maketh the bones fat.
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The light of the eyes rejoiceth the heart: [and] a good report maketh the bones fat.
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The light of the eyes rejoiceth the heart: [and] a good report maketh the bones fat.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_15/20_PRO_15_30/20_PRO_15_30.pdf

Verse Studies20 PRO 15 30 20_PRO_15_30 (6).html

The light of the eyes rejoiceth the heart: [and] a good report maketh the bones fat.
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The light of the eyes rejoiceth the heart: [and] a good report maketh the bones fat.
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20 _PRO_15:30 The light of the eyes rejoiceth tREHERR-{ard &BBod report maketh the bones fat.
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Pleasant words [are as| an honeycomb, sweet to the soul, and health to the bones.
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Pleasant words [are as| an honeycomb, sweet to the soul, and health to the bones.
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Pleasant words [are as| an honeycomb, sweet to the soul, and health to the bones.
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Pleasant words [are as| an honeycomb, sweet to the soul, and health to the bones.
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Pleasant words [are as| an honeycomb, sweet to the soul, and health to the bones.
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Pleasant words [are as| an honeycomb, sweet to the soul, and health to the bones.
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20 _PRO_16:24 Pleasant words [are as] an hone§tanit? shieett8%hk soul, and health to the bones.
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A merry heart doeth good [like] a medicine: but a broken spirit drieth the bones.
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A merry heart doeth good [like] a medicine: but a broken spirit drieth the bones.
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A merry heart doeth good [like] a medicine: but a broken spirit drieth the bones.
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A merry heart doeth good [like] a medicine: but a broken spirit drieth the bones.
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A merry heart doeth good [like] a medicine: but a broken spirit drieth the bones.
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A merry heart doeth good [like] a medicine: but a broken spirit drieth the bones.
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20 _PRO_17:22 A merry heart doeth good [likel3h&ReiHe: At S broken spirit drieth the bones.
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Asthou knowest not what [is] the way of the spirit, [nor] how the bones [do grow] in the womb of her that iswith
child: even so thou knowest not the works of God who maketh all.
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Asthou knowest not what [is] the way of the spirit, [nor] how the bones [do grow] in the womb of her that iswith
child: even so thou knowest not the works of God who maketh all.
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child: even so thou knowest not the works of God who maketh all.
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Asthou knowest not what [is] the way of the spirit, [nor] how the bones [do grow] in the womb of her that iswith
child: even so thou knowest not the works of God who maketh all.
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Asthou knowest not what [is] the way of the spirit, [nor] how the bones [do grow] in the womb of her that iswith
child: even so thou knowest not the works of God who maketh all.
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Asthou knowest not what [is] the way of the spirit, [nor] how the bones [do grow] in the womb of her that iswith
child: even so thou knowest not the works of God who maketh all.
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21 ECC_11:05 As thou knowest not what [is] tR&vFsef th@3MHY, [nor] how the bones [do grow] in the womb of
her that iswith child: even so thou knowest not the works of God who maketh all.



Photo JPG 23 ISA 38 13 23_I1SA_38_13 (2).html

I reckoned till morning, [that], asalion, so will he break all my bones: from day [even] to night wilt thou make an
end of me.
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I reckoned till morning, [that], asalion, so will he break all my bones: from day [even] to night wilt thou make an
end of me.
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I reckoned till morning, [that], asalion, so will he break all my bones: from day [even] to night wilt thou make an
end of me.
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I reckoned till morning, [that], asalion, so will he break all my bones: from day [even] to night wilt thou make an
end of me.
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I reckoned till morning, [that], asalion, so will he break all my bones: from day [even] to night wilt thou make an
end of me.
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I reckoned till morning, [that], asalion, so will he break all my bones: from day [even] to night wilt thou make an
end of me.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_38/23_ISA_38_13/right.html

23 ISA_38:13 | reckoned till morning, [that], asaHoAR-S5wiIM&loreak all my bones: from day [even] to night
wilt thou make an end of me.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And the LORD shall guide thee continually, and satisfy thy soul in drought, and make fat thy bones: and thou
shalt be like awatered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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23 |SA_58:11 And the LORD shall guide thee contiPaRS:5hB&itisfy thy soul in drought, and make fat thy
bones: and thou shalt be like a watered garden, and like a spring of water, whose waters fail not.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_66/23_ISA_66_14/23_ISA_66_14.mp4

PDF Photo 23 ISA 66 14 23_1SA_66_14 (5).html

And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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23 ISA_66:14 And when ye see [this], your heaftshefi+&feided your bones shall flourish like an herb: and the
hand of the LORD shall be known toward his servants, and [hig] indignation toward his enemies.
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of

their graves:
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of

their graves:
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of
their graves:
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At that time, saith the LORD, they shall bring out the bones of the kings of Judah, and the bones of his princes,
and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of Jerusalem, out of
their graves:
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24 JER_08:01 At that time, saith the LORD, thé&-sHefiH¥3rgdtif'the bones of the kings of Judah, and the bones of
his princes, and the bones of the priests, and the bones of the prophets, and the bones of the inhabitants of
Jerusalem, out of their graves:
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Then | said, | will not make mention of him, nor speak any more in his name. But [his word] was in mine heart as
aburning fire shut up in my bones, and | was weary with forbearing, and | could not [stay].
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Then | said, | will not make mention of him, nor speak any more in his name. But [his word] was in mine heart as
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Then | said, | will not make mention of him, nor speak any more in his name. But [his word] was in mine heart as
aburning fire shut up in my bones, and | was weary with forbearing, and | could not [stay].
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Then | said, | will not make mention of him, nor speak any more in his name. But [his word] was in mine heart as
aburning fire shut up in my bones, and | was weary with forbearing, and | could not [stay].
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Then | said, | will not make mention of him, nor speak any more in his name. But [his word] was in mine heart as
aburning fire shut up in my bones, and | was weary with forbearing, and | could not [stay].
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24 JER 20:09 Then | said, I will not make menﬁ%ﬂ%ﬁh?ﬁk%w%eak any morein his name. But [hisword] was
in mine heart as a burning fire shut up in my bones, and | was weary with forbearing, and | could not [stay].
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Mine heart within me is broken because of the prophets; all my bones shake; | am like a drunken man, and like a
man whom wine hath overcome, because of the LORD, and because of the words of his holiness.
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man whom wine hath overcome, because of the LORD, and because of the words of his holiness.
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Mine heart within me is broken because of the prophets; all my bones shake; | am like a drunken man, and like a
man whom wine hath overcome, because of the LORD, and because of the words of his holiness.
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Mine heart within me is broken because of the prophets; all my bones shake; | am like a drunken man, and like a
man whom wine hath overcome, because of the LORD, and because of the words of his holiness.
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Mine heart within me is broken because of the prophets; all my bones shake; | am like a drunken man, and like a
man whom wine hath overcome, because of the LORD, and because of the words of his holiness.
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Mine heart within me is broken because of the prophets; all my bones shake; | am like a drunken man, and like a
man whom wine hath overcome, because of the LORD, and because of the words of his holiness.
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24 JER 23:09 Mine heart within me is broken Béca5& S8 HBPhets; all my bones shake; | am like a drunken
man, and like a man whom wine hath overcome, because of the LORD, and because of the words of his holiness.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_50/24_JER_50_17/right.html

24 JER 50:17 Israel [is] ascattered sheep; the 8t & Thim] away: first the king of Assyria hath
devoured him; and last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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Verse Studies?5 LAM 01 13 25_LAM_01_13 (6).html

From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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Verse Studies?5 LAM 01 13 25_LAM_01_13 (7).html

From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_01/25_LAM_01_13/right.html

25 LAM_01:13 From above hath he sent fire irf-Af)"beest 3% prevaileth against them: he hath spread a net
for my feet, he hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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My flesh and my skin hath he made old: he hath broken my bones.
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My flesh and my skin hath he made old: he hath broken my bones.
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My flesh and my skin hath he made old: he hath broken my bones.
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My flesh and my skin hath he made old: he hath broken my bones.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_03/25_LAM_03_04/25_LAM_03_04.pdf

Verse Studies25 LAM 03 04 25_LAM_03_04 (6).html

My flesh and my skin hath he made old: he hath broken my bones.
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My flesh and my skin hath he made old: he hath broken my bones.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_03/25_LAM_03_04/right.html

25 LAM_03:04 My flesh and my skin hath he rfRee¥eRe¥ =t Broken my bones.
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Thelr visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is
withered, it is become like a stick.
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Thelr visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is
withered, it is become like a stick.
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Thelr visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is
withered, it is become like a stick.
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Thelr visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is
withered, it is become like a stick.
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Thelr visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is
withered, it is become like a stick.
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Verse Studies?5 LAM 04 08 25_LAM_04_08 (7).html

Thelr visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is
withered, it is become like a stick.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_04/25_LAM_04_08/right.html

25 LAM_04:08 Their visage is blacker than a coaH-tH& %R Rhown in the streets: their skin cleaveth to their
bones; it iswithered, it is become like a stick.
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And | will lay the dead carcases of the children of Israel before their idols; and | will scatter your bones round
about your altars.
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And | will lay the dead carcases of the children of Israel before their idols; and | will scatter your bones round
about your altars.
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And | will lay the dead carcases of the children of Israel before their idols; and | will scatter your bones round
about your altars.
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And | will lay the dead carcases of the children of Israel before their idols; and | will scatter your bones round
about your altars.
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And | will lay the dead carcases of the children of Israel before their idols; and | will scatter your bones round
about your altars.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_06/26_EZE_06_05/right.html
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And | will lay the dead carcases of the children of Israel before their idols; and | will scatter your bones round
about your altars.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_06/26_EZE_06_05/right.html

26_EZE_06:05 And | will lay the dead carcasesSHFeFeifafa | sragl before their idols; and | will scatter your
bones round about your altars.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_24/26_EZE_24_04/right.html

26 _EZE_24:04 Gather the pieces thereof into it - Yd8Y piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with
the choice bones.
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Take the choice of the flock, and burn also the bones under it, [and] make it boil well, and let them seethe the
bones of it therein.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_24/26_EZE_24_05/26_EZE_24_05.jpg

Audio Play 26 EZE 24 05 26_EZE_24_05 (3).html

Take the choice of the flock, and burn also the bones under it, [and] make it boil well, and let them seethe the
bones of it therein.
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Take the choice of the flock, and burn also the bones under it, [and] make it boil well, and let them seethe the
bones of it therein.
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Take the choice of the flock, and burn also the bones under it, [and] make it boil well, and let them seethe the
bones of it therein.
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Take the choice of the flock, and burn also the bones under it, [and] make it boil well, and let them seethe the
bones of it therein.
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Take the choice of the flock, and burn also the bones under it, [and] make it boil well, and let them seethe the
bones of it therein.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_24/26_EZE_24_05/right.html

26_EZE_24:05 Take the choice of the flock, and BifrAifi&4-tRa-BBRes under it, [and] make it boil well, and let them
seethe the bones of it therein.
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Heap on wood, kindle the fire, consume the flesh, and spice it well, and let the bones be burned.
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Heap on wood, kindle the fire, consume the flesh, and spice it well, and let the bones be burned.
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Heap on wood, kindle the fire, consume the flesh, and spice it well, and let the bones be burned.
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Heap on wood, kindle the fire, consume the flesh, and spice it well, and let the bones be burned.
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Heap on wood, kindle the fire, consume the flesh, and spice it well, and let the bones be burned.
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Heap on wood, kindle the fire, consume the flesh, and spice it well, and let the bones be burned.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_24/26_EZE_24_10/right.html

26 _EZE_24:10 Heap on wood, kindle the fire, cihsaffe ffe HEBMand spice it well, and Iet the bones be burned.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their

bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their
bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their
bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their

bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their
bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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And they shall not lie with the mighty [that are] fallen of the uncircumcised, which are gone down to hell with
their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be upon their
bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_32/26_EZE_32_27/right.html

26 _EZE_32:27 And they shall not lie with the ity Feri-&€"3 en of the uncircumcised, which are gone down
to hell with their weapons of war: and they have laid their swords under their heads, but their iniquities shall be
upon their bones, though [they were] the terror of the mighty in the land of the living.
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The hand of the LORD was upon me, and carried me out in the spirit of the LORD, and set me down in the midst
of the valley which [was] full of bones,
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The hand of the LORD was upon me, and carried me out in the spirit of the LORD, and set me down in the midst
of the valley which [was] full of bones,
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The hand of the LORD was upon me, and carried me out in the spirit of the LORD, and set me down in the midst
of the valley which [was] full of bones,
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The hand of the LORD was upon me, and carried me out in the spirit of the LORD, and set me down in the midst
of the valley which [was] full of bones,
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The hand of the LORD was upon me, and carried me out in the spirit of the LORD, and set me down in the midst
of the valley which [was] full of bones,
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The hand of the LORD was upon me, and carried me out in the spirit of the LORD, and set me down in the midst
of the valley which [was] full of bones,


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_37/26_EZE_37_01/right.html

26_EZE_37:01 The hand of the LORD was upofiirie? 5nd cdtiBite out in the spirit of the LORD, and set me
down in the midst of the valley which [was] full of bones,
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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And he said unto me, son of man, can these bones live? And | answered, O Lord GOD, thou knowest.
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26 _EZE_37:03 And he said unto me, 22_SON_8f-4f-c tidd8bones live? And | answered, O Lord GOD, thou
knowest.
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Again he said unto me, Prophesy upon these bones, and say unto them, O ye dry bones, hear the word of the
LORD.
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Again he said unto me, Prophesy upon these bones, and say unto them, O ye dry bones, hear the word of the
LORD.
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Again he said unto me, Prophesy upon these bones, and say unto them, O ye dry bones, hear the word of the
LORD.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_37/26_EZE_37_04/26_EZE_37_04.mp4

PDF Photo 26 EZE 37 04 26_EZE_37_04 (5).html

Again he said unto me, Prophesy upon these bones, and say unto them, O ye dry bones, hear the word of the
LORD.
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Again he said unto me, Prophesy upon these bones, and say unto them, O ye dry bones, hear the word of the
LORD.
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Thus saith the Lord GOD unto these bones; Behold, | will cause breath to enter into you, and ye shall live:
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So | prophesied as | was commanded: and as | prophesied, there was a noise, and behold a shaking, and the bones
came together, bone to his bone.
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So | prophesied as | was commanded: and as | prophesied, there was a noise, and behold a shaking, and the bones
came together, bone to his bone.
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Then he said unto me, son of man, these bones are the whole house of Isragl: behold, they say, Our bones are
dried, and our hopeislost: we are cut off for our parts.
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Then he said unto me, son of man, these bones are the whole house of Isragl: behold, they say, Our bones are
dried, and our hopeislost: we are cut off for our parts.
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say, Our bones are dried, and our hopeis lost: we are cut off for our parts.
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And the king commanded, and they brought those men which had accused Daniel, and they cast [them] into the
den of lions, them, their children, and their wives; and the lions had the mastery of them, and brake all their bones
in pieces or ever they came at the bottom of the den.
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27 _DAN_06:24 And the king commanded, and#hel ib3§re Y men which had accused Daniel, and they cast
[them] into the den of lions, them, their children, and their wives; and the lions had the mastery of them, and brake
all their bonesin pieces or ever they came at the bottom of the den.
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Moab, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because he burned the bones of the king of Edom into lime:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Moab, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because he burned the bones of the king of Edom into lime:
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30_ AMO_02:01 Thus saith the LORD; For thretPtral&gr84si8hEBF!M oab, and for four, I will not turn away [the
punishment] thereof; because he burned the bones of the king of Edom into lime:
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And aman's uncle shall take him up, and he that burneth him, to bring out the bones out of the house, and shall
say unto him that [is] by the sides of the house, [Is there] yet [any] with thee? and he shall say, No. Then shall he
say, Hold thy tongue: for we may not make mention of the name of the LORD.
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30 AMO_06:10 And aman's uncle shall take hit-G GrbBae A& burneth him, to bring out the bones out of the
house, and shall say unto him that [is] by the sides of the house, [Is there] yet [any] with thee? and he shall say,
No. Then shall he say, Hold thy tongue: for we may not make mention of the name of the LORD.
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Who hate the good, and love the evil; who pluck off their skin from off them, and their flesh from off their bones;
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Who hate the good, and love the evil; who pluck off their skin from off them, and their flesh from off their bones;
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33_MIC_03:02 Who hate the good, and love the?dd" w5 RadBff their skin from off them, and their flesh from
off their bones;



Photo JPG 33 MIC 03 03 33_MIC_03_03 (2)-ntml

Who also eat the flesh of my people, and flay their skin from off them; and they break their bones, and chop them
in pieces, as for the pot, and as flesh within the caldron.
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Who also eat the flesh of my people, and flay their skin from off them; and they break their bones, and chop them
in pieces, as for the pot, and as flesh within the caldron.
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and chop them in pieces, as for the pot, and as flesh within the caldron.
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When | heard, my belly trembled; my lips quivered at the voice: rottenness entered into my bones, and | trembled
in myself, that | might rest in the day of trouble: when he cometh up unto the people, he will invade them with his

troops.
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When | heard, my belly trembled; my lips quivered at the voice: rottenness entered into my bones, and | trembled
in myself, that | might rest in the day of trouble: when he cometh up unto the people, he will invade them with his
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35 HAB_03:16 When | heard, my belly trembl &3-hF 133 gtV at the voice: rottenness entered into my
bones, and | trembled in myself, that | might rest in the day of trouble: when he cometh up unto the people, he will
invade them with his troops.
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Her princes within her [are] roaring lions; her judges [are] evening wolves; they gnaw not the bonestill the
MOrrow.
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Her princes within her [are] roaring lions; her judges [are] evening wolves; they gnaw not the bonestill the
MOrrow.
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Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which indeed appear
beautiful outward, but are within full of dead [men’s] bones, and of all uncleanness.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_27/40_MAT_23_27.jpg

Audio Play 40 MAT 23 27 40_MAT_23_27 (3).html

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which indeed appear
beautiful outward, but are within full of dead [men’s] bones, and of all uncleanness.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_27/40_MAT_23_27.mp3

40 MAT 23 27 40_MAT_23_27 (4).html

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which indeed appear
beautiful outward, but are within full of dead [men’s] bones, and of all uncleanness.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_27/40_MAT_23_27.mp4

PDF Photo 40 MAT 23 27 40_MAT_23_27 (5).html

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which indeed appear
beautiful outward, but are within full of dead [men’s] bones, and of all uncleanness.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_27/40_MAT_23_27.pdf

Verse Studies40 MAT 23 27 40_MAT_23_27 (6).html

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which indeed appear
beautiful outward, but are within full of dead [men’s] bones, and of all uncleanness.
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Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which indeed appear
beautiful outward, but are within full of dead [men’s] bones, and of all uncleanness.
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40 MAT_23:27 Woe unto you, scribes and Phafi%ed hypoerit84or ye are like unto whited sepulchres, which
indeed appear beautiful outward, but are within full of dead [men's] bones, and of al uncleanness.
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Behold my hands and my feet, that it is| myself: handle me, and see; for a spirit hath not flesh and bones, as ye
see me have.
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Behold my hands and my feet, that it is| myself: handle me, and see; for a spirit hath not flesh and bones, as ye
see me have.
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Behold my hands and my feet, that it is| myself: handle me, and see; for a spirit hath not flesh and bones, as ye
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Behold my hands and my feet, that it is| myself: handle me, and see; for a spirit hath not flesh and bones, as ye
see me have.
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Behold my hands and my feet, that it is| myself: handle me, and see; for a spirit hath not flesh and bones, as ye
see me have.
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Behold my hands and my feet, that it is| myself: handle me, and see; for a spirit hath not flesh and bones, as ye
see me have.
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And he took him by the right hand, and lifted [him] up: and immediately his feet and ankle bones received
strength.
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And he took him by the right hand, and lifted [him] up: and immediately his feet and ankle bones received
strength.
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And he took him by the right hand, and lifted [him] up: and immediately his feet and ankle bones received
strength.
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And he took him by the right hand, and lifted [him] up: and immediately his feet and ankle bones received
strength.
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And he took him by the right hand, and lifted [him] up: and immediately his feet and ankle bones received
strength.
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And he took him by the right hand, and lifted [him] up: and immediately his feet and ankle bones received
strength.
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received strength.



Photo JPG 49 EPH 05 30 49 EPH_05_30 (2).html

For we are members of hisbody, of hisflesh, and of his bones.
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For we are members of hisbody, of hisflesh, and of his bones.
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For we are members of hisbody, of hisflesh, and of his bones.
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For we are members of hisbody, of hisflesh, and of his bones.
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For we are members of hisbody, of hisflesh, and of his bones.
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For we are members of hisbody, of hisflesh, and of his bones.
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By faith Joseph, when he died, made mention of the departing of the children of Israel; and gave commandment
concerning his bones.
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By faith Joseph, when he died, made mention of the departing of the children of Israel; and gave commandment
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By faith Joseph, when he died, made mention of the departing of the children of Israel; and gave commandment
concerning his bones.
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By faith Joseph, when he died, made mention of the departing of the children of Israel; and gave commandment
concerning his bones.
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By faith Joseph, when he died, made mention of the departing of the children of Israel; and gave commandment
concerning his bones.
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By faith Joseph, when he died, made mention of the departing of the children of Israel; and gave commandment
concerning his bones.
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58 HEB_11:22 By faith Joseph, when he died, Abd&Rehtierf e departing of the children of Isragl; and gave
commandment concerning his bones.



	01_GEN_02_23 (2)
	01_GEN_02_23 (3)
	01_GEN_02_23 (4)
	01_GEN_02_23 (5)
	01_GEN_02_23 (6)
	01_GEN_02_23 (7)
	01_GEN_02_23
	01_GEN_50_25 (2)
	01_GEN_50_25 (3)
	01_GEN_50_25 (4)
	01_GEN_50_25 (5)
	01_GEN_50_25 (6)
	01_GEN_50_25 (7)
	01_GEN_50_25
	02_EXO_13_19 (2)
	02_EXO_13_19 (3)
	02_EXO_13_19 (4)
	02_EXO_13_19 (5)
	02_EXO_13_19 (6)
	02_EXO_13_19 (7)
	02_EXO_13_19
	04_NUM_24_08 (2)
	04_NUM_24_08 (3)
	04_NUM_24_08 (4)
	04_NUM_24_08 (5)
	04_NUM_24_08 (6)
	04_NUM_24_08 (7)
	04_NUM_24_08
	06_JOS_24_32 (2)
	06_JOS_24_32 (3)
	06_JOS_24_32 (4)
	06_JOS_24_32 (5)
	06_JOS_24_32 (6)
	06_JOS_24_32 (7)
	06_JOS_24_32
	07_JUD_19_29 (2)
	07_JUD_19_29 (3)
	07_JUD_19_29 (4)
	07_JUD_19_29 (5)
	07_JUD_19_29 (6)
	07_JUD_19_29 (7)
	07_JUD_19_29
	09_1SA_31_13 (2)
	09_1SA_31_13 (3)
	09_1SA_31_13 (4)
	09_1SA_31_13 (5)
	09_1SA_31_13 (6)
	09_1SA_31_13 (7)
	09_1SA_31_13
	10_2SA_19_12 (2)
	10_2SA_19_12 (3)
	10_2SA_19_12 (4)
	10_2SA_19_12 (5)
	10_2SA_19_12 (6)
	10_2SA_19_12 (7)
	10_2SA_19_12
	10_2SA_21_12 (2)
	10_2SA_21_12 (3)
	10_2SA_21_12 (4)
	10_2SA_21_12 (5)
	10_2SA_21_12 (6)
	10_2SA_21_12 (7)
	10_2SA_21_12
	10_2SA_21_13 (2)
	10_2SA_21_13 (3)
	10_2SA_21_13 (4)
	10_2SA_21_13 (5)
	10_2SA_21_13 (6)
	10_2SA_21_13 (7)
	10_2SA_21_13
	10_2SA_21_14 (2)
	10_2SA_21_14 (3)
	10_2SA_21_14 (4)
	10_2SA_21_14 (5)
	10_2SA_21_14 (6)
	10_2SA_21_14 (7)
	10_2SA_21_14
	11_1KI_13_02 (2)
	11_1KI_13_02 (3)
	11_1KI_13_02 (4)
	11_1KI_13_02 (5)
	11_1KI_13_02 (6)
	11_1KI_13_02 (7)
	11_1KI_13_02
	11_1KI_13_31 (2)
	11_1KI_13_31 (3)
	11_1KI_13_31 (4)
	11_1KI_13_31 (5)
	11_1KI_13_31 (6)
	11_1KI_13_31 (7)
	11_1KI_13_31
	12_2KI_13_21 (2)
	12_2KI_13_21 (3)
	12_2KI_13_21 (4)
	12_2KI_13_21 (5)
	12_2KI_13_21 (6)
	12_2KI_13_21 (7)
	12_2KI_13_21
	12_2KI_23_14 (2)
	12_2KI_23_14 (3)
	12_2KI_23_14 (4)
	12_2KI_23_14 (5)
	12_2KI_23_14 (6)
	12_2KI_23_14 (7)
	12_2KI_23_14
	12_2KI_23_16 (2)
	12_2KI_23_16 (3)
	12_2KI_23_16 (4)
	12_2KI_23_16 (5)
	12_2KI_23_16 (6)
	12_2KI_23_16 (7)
	12_2KI_23_16
	12_2KI_23_18 (2)
	12_2KI_23_18 (3)
	12_2KI_23_18 (4)
	12_2KI_23_18 (5)
	12_2KI_23_18 (6)
	12_2KI_23_18 (7)
	12_2KI_23_18
	12_2KI_23_20 (2)
	12_2KI_23_20 (3)
	12_2KI_23_20 (4)
	12_2KI_23_20 (5)
	12_2KI_23_20 (6)
	12_2KI_23_20 (7)
	12_2KI_23_20
	13_1CH_10_12 (2)
	13_1CH_10_12 (3)
	13_1CH_10_12 (4)
	13_1CH_10_12 (5)
	13_1CH_10_12 (6)
	13_1CH_10_12 (7)
	13_1CH_10_12
	14_2CH_34_05 (2)
	14_2CH_34_05 (3)
	14_2CH_34_05 (4)
	14_2CH_34_05 (5)
	14_2CH_34_05 (6)
	14_2CH_34_05 (7)
	14_2CH_34_05
	18_JOB_04_14 (2)
	18_JOB_04_14 (3)
	18_JOB_04_14 (4)
	18_JOB_04_14 (5)
	18_JOB_04_14 (6)
	18_JOB_04_14 (7)
	18_JOB_04_14
	18_JOB_10_11 (2)
	18_JOB_10_11 (3)
	18_JOB_10_11 (4)
	18_JOB_10_11 (5)
	18_JOB_10_11 (6)
	18_JOB_10_11 (7)
	18_JOB_10_11
	18_JOB_20_11 (2)
	18_JOB_20_11 (3)
	18_JOB_20_11 (4)
	18_JOB_20_11 (5)
	18_JOB_20_11 (6)
	18_JOB_20_11 (7)
	18_JOB_20_11
	18_JOB_21_24 (2)
	18_JOB_21_24 (3)
	18_JOB_21_24 (4)
	18_JOB_21_24 (5)
	18_JOB_21_24 (6)
	18_JOB_21_24 (7)
	18_JOB_21_24
	18_JOB_30_17 (2)
	18_JOB_30_17 (3)
	18_JOB_30_17 (4)
	18_JOB_30_17 (5)
	18_JOB_30_17 (6)
	18_JOB_30_17 (7)
	18_JOB_30_17
	18_JOB_30_30 (2)
	18_JOB_30_30 (3)
	18_JOB_30_30 (4)
	18_JOB_30_30 (5)
	18_JOB_30_30 (6)
	18_JOB_30_30 (7)
	18_JOB_30_30
	18_JOB_33_19 (2)
	18_JOB_33_19 (3)
	18_JOB_33_19 (4)
	18_JOB_33_19 (5)
	18_JOB_33_19 (6)
	18_JOB_33_19 (7)
	18_JOB_33_19
	18_JOB_33_21 (2)
	18_JOB_33_21 (3)
	18_JOB_33_21 (4)
	18_JOB_33_21 (5)
	18_JOB_33_21 (6)
	18_JOB_33_21 (7)
	18_JOB_33_21
	18_JOB_40_18 (2)
	18_JOB_40_18 (3)
	18_JOB_40_18 (4)
	18_JOB_40_18 (5)
	18_JOB_40_18 (6)
	18_JOB_40_18 (7)
	18_JOB_40_18
	19_PSA_006_002 (2)
	19_PSA_006_002 (3)
	19_PSA_006_002 (4)
	19_PSA_006_002 (5)
	19_PSA_006_002 (6)
	19_PSA_006_002 (7)
	19_PSA_006_002
	19_PSA_022_014 (2)
	19_PSA_022_014 (3)
	19_PSA_022_014 (4)
	19_PSA_022_014 (5)
	19_PSA_022_014 (6)
	19_PSA_022_014 (7)
	19_PSA_022_014
	19_PSA_022_017 (2)
	19_PSA_022_017 (3)
	19_PSA_022_017 (4)
	19_PSA_022_017 (5)
	19_PSA_022_017 (6)
	19_PSA_022_017 (7)
	19_PSA_022_017
	19_PSA_031_010 (2)
	19_PSA_031_010 (3)
	19_PSA_031_010 (4)
	19_PSA_031_010 (5)
	19_PSA_031_010 (6)
	19_PSA_031_010 (7)
	19_PSA_031_010
	19_PSA_032_003 (2)
	19_PSA_032_003 (3)
	19_PSA_032_003 (4)
	19_PSA_032_003 (5)
	19_PSA_032_003 (6)
	19_PSA_032_003 (7)
	19_PSA_032_003
	19_PSA_034_020 (2)
	19_PSA_034_020 (3)
	19_PSA_034_020 (4)
	19_PSA_034_020 (5)
	19_PSA_034_020 (6)
	19_PSA_034_020 (7)
	19_PSA_034_020
	19_PSA_035_010 (2)
	19_PSA_035_010 (3)
	19_PSA_035_010 (4)
	19_PSA_035_010 (5)
	19_PSA_035_010 (6)
	19_PSA_035_010 (7)
	19_PSA_035_010
	19_PSA_038_003 (2)
	19_PSA_038_003 (3)
	19_PSA_038_003 (4)
	19_PSA_038_003 (5)
	19_PSA_038_003 (6)
	19_PSA_038_003 (7)
	19_PSA_038_003
	19_PSA_042_010 (2)
	19_PSA_042_010 (3)
	19_PSA_042_010 (4)
	19_PSA_042_010 (5)
	19_PSA_042_010 (6)
	19_PSA_042_010 (7)
	19_PSA_042_010
	19_PSA_051_008 (2)
	19_PSA_051_008 (3)
	19_PSA_051_008 (4)
	19_PSA_051_008 (5)
	19_PSA_051_008 (6)
	19_PSA_051_008 (7)
	19_PSA_051_008
	19_PSA_053_005 (2)
	19_PSA_053_005 (3)
	19_PSA_053_005 (4)
	19_PSA_053_005 (5)
	19_PSA_053_005 (6)
	19_PSA_053_005 (7)
	19_PSA_053_005
	19_PSA_102_003 (2)
	19_PSA_102_003 (3)
	19_PSA_102_003 (4)
	19_PSA_102_003 (5)
	19_PSA_102_003 (6)
	19_PSA_102_003 (7)
	19_PSA_102_003
	19_PSA_102_005 (2)
	19_PSA_102_005 (3)
	19_PSA_102_005 (4)
	19_PSA_102_005 (5)
	19_PSA_102_005 (6)
	19_PSA_102_005 (7)
	19_PSA_102_005
	19_PSA_109_018 (2)
	19_PSA_109_018 (3)
	19_PSA_109_018 (4)
	19_PSA_109_018 (5)
	19_PSA_109_018 (6)
	19_PSA_109_018 (7)
	19_PSA_109_018
	19_PSA_141_007 (2)
	19_PSA_141_007 (3)
	19_PSA_141_007 (4)
	19_PSA_141_007 (5)
	19_PSA_141_007 (6)
	19_PSA_141_007 (7)
	19_PSA_141_007
	20_PRO_03_08 (2)
	20_PRO_03_08 (3)
	20_PRO_03_08 (4)
	20_PRO_03_08 (5)
	20_PRO_03_08 (6)
	20_PRO_03_08 (7)
	20_PRO_03_08
	20_PRO_12_04 (2)
	20_PRO_12_04 (3)
	20_PRO_12_04 (4)
	20_PRO_12_04 (5)
	20_PRO_12_04 (6)
	20_PRO_12_04 (7)
	20_PRO_12_04
	20_PRO_14_30 (2)
	20_PRO_14_30 (3)
	20_PRO_14_30 (4)
	20_PRO_14_30 (5)
	20_PRO_14_30 (6)
	20_PRO_14_30 (7)
	20_PRO_14_30
	20_PRO_15_30 (2)
	20_PRO_15_30 (3)
	20_PRO_15_30 (4)
	20_PRO_15_30 (5)
	20_PRO_15_30 (6)
	20_PRO_15_30 (7)
	20_PRO_15_30
	20_PRO_16_24 (2)
	20_PRO_16_24 (3)
	20_PRO_16_24 (4)
	20_PRO_16_24 (5)
	20_PRO_16_24 (6)
	20_PRO_16_24 (7)
	20_PRO_16_24
	20_PRO_17_22 (2)
	20_PRO_17_22 (3)
	20_PRO_17_22 (4)
	20_PRO_17_22 (5)
	20_PRO_17_22 (6)
	20_PRO_17_22 (7)
	20_PRO_17_22
	21_ECC_11_05 (2)
	21_ECC_11_05 (3)
	21_ECC_11_05 (4)
	21_ECC_11_05 (5)
	21_ECC_11_05 (6)
	21_ECC_11_05 (7)
	21_ECC_11_05
	23_ISA_38_13 (2)
	23_ISA_38_13 (3)
	23_ISA_38_13 (4)
	23_ISA_38_13 (5)
	23_ISA_38_13 (6)
	23_ISA_38_13 (7)
	23_ISA_38_13
	23_ISA_58_11 (2)
	23_ISA_58_11 (3)
	23_ISA_58_11 (4)
	23_ISA_58_11 (5)
	23_ISA_58_11 (6)
	23_ISA_58_11 (7)
	23_ISA_58_11
	23_ISA_66_14 (2)
	23_ISA_66_14 (3)
	23_ISA_66_14 (4)
	23_ISA_66_14 (5)
	23_ISA_66_14 (6)
	23_ISA_66_14 (7)
	23_ISA_66_14
	24_JER_08_01 (2)
	24_JER_08_01 (3)
	24_JER_08_01 (4)
	24_JER_08_01 (5)
	24_JER_08_01 (6)
	24_JER_08_01 (7)
	24_JER_08_01
	24_JER_20_09 (2)
	24_JER_20_09 (3)
	24_JER_20_09 (4)
	24_JER_20_09 (5)
	24_JER_20_09 (6)
	24_JER_20_09 (7)
	24_JER_20_09
	24_JER_23_09 (2)
	24_JER_23_09 (3)
	24_JER_23_09 (4)
	24_JER_23_09 (5)
	24_JER_23_09 (6)
	24_JER_23_09 (7)
	24_JER_23_09
	24_JER_50_17 (2)
	24_JER_50_17 (3)
	24_JER_50_17 (4)
	24_JER_50_17 (5)
	24_JER_50_17 (6)
	24_JER_50_17 (7)
	24_JER_50_17
	25_LAM_01_13 (2)
	25_LAM_01_13 (3)
	25_LAM_01_13 (4)
	25_LAM_01_13 (5)
	25_LAM_01_13 (6)
	25_LAM_01_13 (7)
	25_LAM_01_13
	25_LAM_03_04 (2)
	25_LAM_03_04 (3)
	25_LAM_03_04 (4)
	25_LAM_03_04 (5)
	25_LAM_03_04 (6)
	25_LAM_03_04 (7)
	25_LAM_03_04
	25_LAM_04_08 (2)
	25_LAM_04_08 (3)
	25_LAM_04_08 (4)
	25_LAM_04_08 (5)
	25_LAM_04_08 (6)
	25_LAM_04_08 (7)
	25_LAM_04_08
	26_EZE_06_05 (2)
	26_EZE_06_05 (3)
	26_EZE_06_05 (4)
	26_EZE_06_05 (5)
	26_EZE_06_05 (6)
	26_EZE_06_05 (7)
	26_EZE_06_05
	26_EZE_24_04 (2)
	26_EZE_24_04 (3)
	26_EZE_24_04 (4)
	26_EZE_24_04 (5)
	26_EZE_24_04 (6)
	26_EZE_24_04 (7)
	26_EZE_24_04
	26_EZE_24_05 (2)
	26_EZE_24_05 (3)
	26_EZE_24_05 (4)
	26_EZE_24_05 (5)
	26_EZE_24_05 (6)
	26_EZE_24_05 (7)
	26_EZE_24_05
	26_EZE_24_10 (2)
	26_EZE_24_10 (3)
	26_EZE_24_10 (4)
	26_EZE_24_10 (5)
	26_EZE_24_10 (6)
	26_EZE_24_10 (7)
	26_EZE_24_10
	26_EZE_32_27 (2)
	26_EZE_32_27 (3)
	26_EZE_32_27 (4)
	26_EZE_32_27 (5)
	26_EZE_32_27 (6)
	26_EZE_32_27 (7)
	26_EZE_32_27
	26_EZE_37_01 (2)
	26_EZE_37_01 (3)
	26_EZE_37_01 (4)
	26_EZE_37_01 (5)
	26_EZE_37_01 (6)
	26_EZE_37_01 (7)
	26_EZE_37_01
	26_EZE_37_03 (2)
	26_EZE_37_03 (3)
	26_EZE_37_03 (4)
	26_EZE_37_03 (5)
	26_EZE_37_03 (6)
	26_EZE_37_03 (7)
	26_EZE_37_03
	26_EZE_37_04 (2)
	26_EZE_37_04 (3)
	26_EZE_37_04 (4)
	26_EZE_37_04 (5)
	26_EZE_37_04 (6)
	26_EZE_37_04 (7)
	26_EZE_37_04
	26_EZE_37_05 (2)
	26_EZE_37_05 (3)
	26_EZE_37_05 (4)
	26_EZE_37_05 (5)
	26_EZE_37_05 (6)
	26_EZE_37_05 (7)
	26_EZE_37_05
	26_EZE_37_07 (2)
	26_EZE_37_07 (3)
	26_EZE_37_07 (4)
	26_EZE_37_07 (5)
	26_EZE_37_07 (6)
	26_EZE_37_07 (7)
	26_EZE_37_07
	26_EZE_37_11 (2)
	26_EZE_37_11 (3)
	26_EZE_37_11 (4)
	26_EZE_37_11 (5)
	26_EZE_37_11 (6)
	26_EZE_37_11 (7)
	26_EZE_37_11
	27_DAN_06_24 (2)
	27_DAN_06_24 (3)
	27_DAN_06_24 (4)
	27_DAN_06_24 (5)
	27_DAN_06_24 (6)
	27_DAN_06_24 (7)
	27_DAN_06_24
	30_AMO_02_01 (2)
	30_AMO_02_01 (3)
	30_AMO_02_01 (4)
	30_AMO_02_01 (5)
	30_AMO_02_01 (6)
	30_AMO_02_01 (7)
	30_AMO_02_01
	30_AMO_06_10 (2)
	30_AMO_06_10 (3)
	30_AMO_06_10 (4)
	30_AMO_06_10 (5)
	30_AMO_06_10 (6)
	30_AMO_06_10 (7)
	30_AMO_06_10
	33_MIC_03_02 (2)
	33_MIC_03_02 (3)
	33_MIC_03_02 (4)
	33_MIC_03_02 (5)
	33_MIC_03_02 (6)
	33_MIC_03_02 (7)
	33_MIC_03_02
	33_MIC_03_03 (2)
	33_MIC_03_03 (3)
	33_MIC_03_03 (4)
	33_MIC_03_03 (5)
	33_MIC_03_03 (6)
	33_MIC_03_03 (7)
	33_MIC_03_03
	35_HAB_03_16 (2)
	35_HAB_03_16 (3)
	35_HAB_03_16 (4)
	35_HAB_03_16 (5)
	35_HAB_03_16 (6)
	35_HAB_03_16 (7)
	35_HAB_03_16
	36_ZEP_03_03 (2)
	36_ZEP_03_03 (3)
	36_ZEP_03_03 (4)
	36_ZEP_03_03 (5)
	36_ZEP_03_03 (6)
	36_ZEP_03_03 (7)
	36_ZEP_03_03
	40_MAT_23_27 (2)
	40_MAT_23_27 (3)
	40_MAT_23_27 (4)
	40_MAT_23_27 (5)
	40_MAT_23_27 (6)
	40_MAT_23_27 (7)
	40_MAT_23_27
	42_LUK_24_39 (2)
	42_LUK_24_39 (3)
	42_LUK_24_39 (4)
	42_LUK_24_39 (5)
	42_LUK_24_39 (6)
	42_LUK_24_39 (7)
	42_LUK_24_39
	44_ACT_03_07 (2)
	44_ACT_03_07 (3)
	44_ACT_03_07 (4)
	44_ACT_03_07 (5)
	44_ACT_03_07 (6)
	44_ACT_03_07 (7)
	44_ACT_03_07
	49_EPH_05_30 (2)
	49_EPH_05_30 (3)
	49_EPH_05_30 (4)
	49_EPH_05_30 (5)
	49_EPH_05_30 (6)
	49_EPH_05_30 (7)
	49_EPH_05_30
	58_HEB_11_22 (2)
	58_HEB_11_22 (3)
	58_HEB_11_22 (4)
	58_HEB_11_22 (5)
	58_HEB_11_22 (6)
	58_HEB_11_22 (7)
	58_HEB_11_22

